BECTHHK BYPATCKOI'O T'OCYJAPCTBEHHOI'O YVHUBEPCUTETA 2016. Bpim. 2

YIAK 811.161.1'36
doi: 10.18101/1994-0866-2016-2-28-35

@DYyHKIMOHUPOBAHUE CJI0B KATErOPHHU COCTOSIHMS
B Pa3HOCTPYKTYPHBIX A3bIKAX

© Ynazaeea I'anuna Bacunveena

KaHIUAaT (DUIOJOTMYECKUX HayK, JIOIICHT, 3aBelyromas kadeapoi pycckoro
S3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO, BypsATCKUI rocyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
Poccus, 670000, . Ynau-Y 13, yi. Panxyposa, 6

E-mail: diskurs@mail.ru

CraTbsl MOCBAIIEHA BONPOCY (PyHKIMOHUPOBAHHS CJIOB KAaTErOPUHM COCTOSHHUS B PAa3sHOCTPYK-
TYPHBIX PyCCKOM M OypATCKOM sI3bIKaX. YKa3aHHas IPyIIa CIOB PacCMaTPUBAETCS C MO3UIINHU
(hyHKIHMOHAIFHO-CEMAaHTHYECKUX Mojel. PyHKmoHanpHO-ceManTrdeckue noist (PCII) sBns-
I0TCS HALIMOHAJIBHON peayin3anueil MOHATUHHBIX KaTeropuil, B CBSI3U ¢ Y€M MOXXHO T'OBOPHUTH O
OCII pycckoro, OypsATCKOrO M IPYTHX SI3BIKOB. B cTaThe OIMcaHbl KOHCTPYKIUH, BXOASIINE B
OCII cocTossHASI B PyCCKOM U OYpSATCKOM SI3BIKax; MPEACTABIICHE! SAPO, MeprepHitHbIe 30HBI
nonst cocrossHus. KpaTko mpencraBiieH BOHmpoc O cTaTyce M HayYHOH HHTEpIIPETaluH CIIOB,
MOABOJMMBIX TOJ CJIOBAa KAaTETOPUHM COCTOSHHS B OypstoBeneHuH. ONHCaHBI JIEKCHYECKHE,
MOp(hOJIOTNUEeCcKUe, CHHTAKCUUECKUE CBONCTBA CJIOB KATETOPHUHU COCTOSIHUS B OYPATCKOM SI3BIKE.
JlaeTcs peicTaBIEeHNE O TOM, YTO B CHCTEME PYCCKOTO M OypSITCKOTO S13bIKOB HAOIIOJaeTCs KaK
CXOJICTBO, TaK U HEKOTOPOE Pa3IHIKe B BBIPAKEHUH 3HAUECHHUSI COCTOSHHS.

KnrodeBble cjioBa: C10Ba KaT€TOPHU COCTOSHHMS, (DyHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHIECKOE TIOJIE, pa3-
HOCTPYKTYPHBIE SI3BIKH, YaCTH PEUH, HAI[OHAIbHAS cIienu(rKa.

N3BecTHO, YTO Kaxaas peaqu3alus s3bIKa B peYM OCYIIECTBIISAETCS KOHKpET-
HBIM JIMIIOM U COJIEPXKUT HE TOJIHKO OOBEKTUBHYIO HMH(POPMAINIO, HO B CyOBEeK-
TUBHOE OTHOIIEHHWE JUIAa K 3TOH nH(popMarmn. «B meHTpe A3bIka CTOUT 5 TOBO-
psiero, s3bIK aHTponoueHTpuyueH. [Ipu 3ToM Bce CyOBEKTUBHBIE ACHEKTHI BbI-
CKa3bIBaHUS BBIPAXKAIOTCSH OOBEKTUBHBIMH CPEJCTBAMH, OOIIUMHU TSI BCEX HOCH-
TeNel TaHHOTO S3bIKa, B POTHBHOM CITydae OHH IMPOCTO OKA3aJIMCh OBl HEMTOHST-
HBIMHU afpecaty pedm» [3, c. 8]. AHTpOIIOIIEHTpHYeCcKasi TOUYKa 3PEHUS Ha SI3bIKO-
BYIO CHCTEMY «IIPEJICTABIIIECTCS HanOOJee eCTeCTBEHHOW U aJICKBAaTHON JIEHCTBH-
TETPHOMY TIOJIOXEHHIO Bemield. VIMEHHO OHa IMO3BOJIIET OCMBICIHTH CHCTEMHBIE
CBSI3W SI3BIKOBBIX SIBJICHHM HE B MPUHYIHUTEIBHOM pa3lieieHuH GOpMbI U CoJep-
JKaHWS, & B CHHTE3€, B ZIMHOM CITY)KEHUH UX MOTPEOHOCTSIM 00IeHus» [6, ¢. 5—6].

CrocoOHOCTh f3bIKa 0TOOpaXKaTh B SI3BIKOBOM CO3HAHWW HOCUTENCH BHES3bI-
KOBYIO OOBEKTHBHYIO JEHCTBUTEIBHOCTH ONpEAEIseT COAepKATeIbHBIH acHeKT
A3bIKa, €0 CEMAaHTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE B KAXKJIOM SI3bIKE OTpe/esIeH-
HBIM 00pa3oM CTPYKTYPHPOBAHO B (D)YHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHUYECKUE KaTETOPUU
win GYHKIHOHATEHO-CEMaHTHYECKHeE 110 [ 3, ¢. 9].

Utak, A3bIK, OyAydr OOBEKTHBHBIM SIBICHHEM IPHUPOIBI U COIMAIBHOTO pas-
BUTHS, XapaKTEepU3yeTCsl MOJIEBOI CTPYKTYpOM M Tak WJIM MHa4ye OTpakaeT IoJie-
BYIO0 YCTPOCHHOCTHh MHPO3JaHus. B pa3HBIX s3bIKaX CYMIECTBYeT (yHKIIHOHAIb-
Ho-cemanTryeckoe nosue (PCII) cocToanus.

N3yueHnue rpaMMaTUYECKUX U JEKCHYECKUX CPENCTB si3bika ¢ mo3uiuu OCII
MI03BOJIIET ONUCATh B3aUMOJEHCTBUE €AWHHUL PA3HBIX YPOBHEHN SI3BIKOBOM CTPYK-

28



I'. B. Viazaepa. ®yHKUMOHUPOBAHUE CJIOB KATETOPUU COCTOSIHMS B PA3HOCTPYKTYPHBIX A3BIKAX

Typbl TP BBIPAKEHUH WMH ONPEICNEHHOIO €IWHOTO0 CEeMaHTHYEeCKOTro 3ajaa-
HUSl — HEKOTOpPOTO MHBAapHaHTa 3HAUYEHUsI.

SI3BIKOBBIE €IMHUIBI, XapaKTEPU3YIOIHUE SAPO IO, SBIIIOTCS CIENUAIN3H-
POBaHHBIMH U PETYJSIPHBIMH CPEICTBAMH BBIPAKEHHS KaT€TOPHAJBLHOTO 3Hade-
HUsL. J{s S3BIKOBBIX €IWMHMII, 3aHUMAOIINX Mepu(epHrIo moisi, BRIpaKeHHEe Kate-
TOPHAIBHOTO 3HAYEHHUSI SIBJISIETCS] BTOPUYHON (DYHKIIUEH.

OCII sBnAIOTCA HAIMOHAJIBHOM peanu3aliuedl MOHATUMHBIX KaTeropuH, mo-
3TOMy MOXHO roBopuTh 0 OCII pycckoro, OypsATCKOTO S3BIKOB H T. II.

IMonste OCII 3akmovaer B cebe 3IEMEHTH CBA3U ¢ (HOPMUPOBAHHEM peye-
BOro akTta. «OHO OTpa)kaeT pealbHble MPOLECCHl MBICIUTEIBHO-PEUEBON Jed-
TEJNILHOCTH. B S36IKOBOM 3HAHWM TOBOPSIIIMX CYIIECTBYET CIIOCOOHOCTH BBIPA3UTh
TOT WJIM WHOW DJIEMEHT JaHHOW CEeMaHTHYECKOH KaTeropuu WM CyOKaTeropuu
(HampuMep, OTHECEHHOCTh CUTyallMd K OyIaylieMy) pa3iNuHBIMHU SI3bIKOBBIMHU
CPEICTBaMH, COOTBETCTBYIOIIMMH CMBICIIOBOM HANpaBICHHOCTH (OPMUPYIOIIE-
rocst Beicka3piBaHusl. OcHoBanue moHATHS DCII B SI36IKOBOM U peueBOil OHTOJIO-
THM — 3TO KPYT SI3BIKOBBIX CPENCTB, UMEIOIIUXCS B PACHOPSKEHUN TOBOPSIINX
Ha JJaHHOM SI3bIKE JUIS BBIPAXKEHHS TOTO WJIM MHOTO BapHaHTa ONpPEAEICHHOHN ce-
MaHTHYECKOM KaTeropum» [2, ¢.17-18].

ITo Teopuu A. B. bonnapko, @CII nenurcs Ha 4yeTbIpe FPyIIbL:

- MOJIl C NMPENUKATHBHBIM AOPOM (ACIEKTyaJbHOCTH, TEMIIOPAJIbHOCTH, MO-
JATFHOCTH, COCTOSHUA);

- TOJISI ¢ TMPEIMETHBIM SIIPOM (CYOBEKTHOCTH, OOBEKTHOCTH, OAYILIEBICHHO-
CTH/HEOAYIIEBIEHHOCTH H JIp.);

- 1I0JIS1 ¢ KBAIUTAaTUBHO-KBAHTUTATUBHBIM SIPOM (Ka4eCTBEHHOCTH, KOJIHYECT-
BEHHOCTH H JIp.);

- TIOJISL ¢ OOCTOATENLCTBEHHBIM SIAPOM (IIPUYMHBI, LENH, YCIOBHSI, TOKATUBHO-
CTH H 1Ip.).

OCII nmeeT ABa OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX THMA: 1) MOHOIIEHTpHYECKHE (CHITBHO
LEHTPUPOBAHHBIE) TIOJIA, OMHpAIOIIMEecs Ha I'paMMaTHUECKyl0 KaTeropuio (Ha-
MpUMep, AaCHEeKTYaJbHOCTh, TEMIIOPANBFHOCTE); 2) MONUIEHTpuYeckne (cmado
HEHTPUPOBAaHHBIE) TIOJS, OMUPAIOIINECS Ha HEKOTOPYIO COBOKYITHOCTH Pasivd-
HBIX CPEICTB (HaIllpuMep, MOJe OIpeIelIeHHOCTU-HEONPEAEIIEHHOCTH, T0Je CO-
crosiHusa). Kaknoe mone ceMaHTHYeCKH M (OPMaIBHO CTPYKTYPUPOBAaHO, T. €.
COCTOWT U3 OTJENBHBIX B3aHMOCBSI3aHHBIX KaTErOpHil.

B npenenax nmomumentpudeckoro tuna A. B. BoHmapko BeIIEISIOTCS 1Ba MOI-
tuna: 1) ®CII «paccesanoi» (auddy3HO#) CTPYKTYphl IPU MHOKECTBEHHOCTH
c11a00 CBSA3aHHBIX JIPYT C IPYrOM WM H30JMPOBAHHBIX PA3HOPOIHBIX KOMIIOHEH-
TOB | C1a00# BRIPAXKEHHOCTH TPAHHI] MEXKIY IEHTPATHHOU M TIepUEPUITHON 30-
Hamu nonst; 2) OCII koMIakTHON MOJUIIEHTPUYECKON CTPYKTYpPHI C SIBHO BbIpa-
JKEHHBIMH LIEHTPAMHU.

Takum obpazom, kaxkmgoe DCII He mpencTaBisieT cOO0K 3aMKHYTYIO CTPYKTY-
Py, TpaHUIIBI TIOJIsI TOABHKHBL. B 30HE mepudepun kaxioe moie nepecexaercs ¢
JPYTMMH TOJISIMH.

XapakTtepHsiM npuMepoM OCII MOTUIEHTPUYECKOTo THIIA SBIISETCS noJle Co-
cmosinus. Cpean pazHooOpa3HbIX KOHCTpyKOui, Bxomsmux B OCII coctosHwms,
ONpEAETIEHHOE MECTO 3aHMMAIOT KOHCTPYKLHUHU CO CIIOBaMH KaTETOPUH COCTOS-
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Husi. CieyeT BhISICHUTB, KAKOE JK€ MECTO 3aHUMArOT ykazaHHble Mozenu B OCII
COCTOSIHUSL.

B moze cocrostams A. B. bormapko BeIIENsIeT ABE CEeMaHTHIECKHE CEPHI:

a) pesynbpratuBHOE (MEephEKTHOE) COCTOSHUE, SBISIOMICECS PE3yIbTaTOM
MPE/IIIECTBYIONIETO ACHCTBUS U CBSI3aHHOE C aKTYAIBHOCTBIO €T0 MOCIICICTBU;

0) HepesynbpTaTUBHOE (HEemeppeKTHOE) COCTOsSHUE, He o0ajaroliee MpU3Ha-
KOM CBSI3U C PE3YJIbTaTOM JICHCTBUS M aKTYaIbHOCTBIO €r0 TIOCIICACTBUH.

Kaxxnast u3 ykazaHHbIX cep XapaKTepU3yeTcsl CBOUMHU IIEHTPAIBHBIMU U TIC-
pudepriHBIMU KOMITIOHEHTAMH, CJIMHBIA U €WHCTBEHHBIN IICHTP, KOTOPBIA OBLT
OBI TPAMMAaTHYIECKON OCHOBOM BCETO TOJISA, OTCYTCTBYET [1, ¢. 66]. KoncTpykumu
CO CJIOBaMH KaTETOPHU COCTOSIHUSI BXOJST B CEMaHTHUYECKYIO chepy Hepe3yibTa-
TUBHOTO COCTOSIHUS, 3aHUMAasl B HEll LIEHTPAJIbHOE MECTO.

B BBIpOXCHHU CEMAHTHUKU COCTOSIHUSI U B PYCCKOM, U B OYPSITCKOM SI3bIKAx
YYaCTBYIOT CIEYIOIINE CPEJICTBA:

a) JISKCUYECKHE: TJIArojibl COCTOSHUA (O0emb/y005x3, mockosamv/yioaxa,
hauaxa, eyHUSIAXA;8ECEUMBC/CIHSIXI, XYXUXI, CMPpAdamv/10axa, mynuxa,
3000Xx0, ceemamv/yyp cauxa, Mopo3umv/Xyi0eexa, Xypeaxs u Ap.), IMeHa TpHa-
raTejibHbIe B MOJIHOM QopMe (8ecenvlil/Xyxioymatl, 2pyCcmublil/yiuoxapmat, cmeut-
HOU/9He309mI, NeyanbHulll/2yHuemail u 11p.), KPaTKUe MpHUIaraTelibHble B PYyCCKOM
s3bIKE (8ecen, epycmen, 307, CMEWOH, neuanieH W Jp.), KpaTKHe CTpajgaTeibHbIe
NPUYACTHS B PYCCKOM SI3BIKE (HAKYPEHO, HAMONILEHO, 8360IHOBAH, PACCPOEH N
IIp.), MIMEHA CYLICCTBUTENBHEIC (2ope/zautyyoan, padocmv/basp, o6uoa/2omoorn,
nO30p/H3PI Oy3apaanea, OMmuasHUe/Cyxapaa, CKyKa/yiuoxap, eyHue, Mopos/XyumaH
u 1p.). OTMeTHM, 9TO B OYPITCKOM SI3bIKE UMEHA MpHIIaraTelbHbIe W MPUYACTHS
HE UMEIOT KpaTKkoil popMsI;

0) Mopdonorudeckre (B PyCCKOM sI3bIKE: HAMYME MOKA3aTeis -0 B MMEHaX
MIPHTaraTeNIbHBIX, HApPEUMAX, CJIOBaX KaTETOPHH COCTOSHUS (O0nbHO, 00UOHO,
cmpawino), B OypsITCKOM SI3BIKE: OCHOBHBIC TIOKA3aTeNd HA -mail, -motl, -moil
(Y6wanmoaii, comoonmo, aiioahamaii), HEPOU3BOAHBIE CITOBA);

B) CHHTAKCHYECKHE: OJTHOCOCTABHbIC (B TPAJAUIMOHHON IpaMMAaTHKE) TPEIo-
XKeHuss — Xonood/xyuman,; JKapa/aasma xanyyn (HomunatuBHbie); Ceemaem/Yyp
catidica batina; 3ynoaa exd> bopoomotl batieaa hown/Jlemom 6vL10 0UeHb Q0HCONU-
60, Mne cmuvlono/Hamoa suix306msp 6aiina (Tak Ha3bIBaeMble OC3IMYHBIC); JBY-
coctaBHbIe nipeaioxkeHust — Cunerom 2opwvi/Xaoa yyna X yapacd xapazoaua, /le-
mu paoyromcs/yxubyyo baspaasca odauna, On 301/Taps yypmaii; Jesyuika pac-
cmpoena/bacazan myyoaao davina.

OcCHOBBIBasICh Ha KOHIENTYaJbHBIX MoJiokeHusax A. B. bongapko oTtHocuH-
TEJIBHO CEMaHTHUYECKOH chepbl HEeNnepHEKTHOIO COCTOSHUS, OTMETHM, YTO ILICH-
TPaJILHBIMUA KOMIIOHEHTAMH ITOJISi COCTOSIHUS SIBJIIFOTCS. KOHCTPYKIIMK CO CJIOBaMU
KATErOPHH COCTOSIHUS, ¢ MMEHAMH MPUIAraTeIbHBIMHU, ¢ KPATKHUMHU CTPAJaTellhb-
HBIMU NpuyacTusiMu. VM Hanbosee BHICOKOE IOJIOKEHUE B 3TOH MEPapXHU 3aHH-
MalOT KOHCTPYKIIUM CO CJIOBaMHU KaTErOPHM COCTOSIHUS, TaK KaK CEMaHTHKa CO-
CTOSTHHUS SIBIIACTCS MX KATCTOPHATbHBIM 3HAUCHHUEM, T. €. TAaHHBIC CIIOBA — «CIIe-
[HaJIBHEIE IPEIUKATEI COCTOAHIS [1, c. 68].

OTmeTnM, 9TO OpMa CIIOBA KATETOPUH COCTOSIHUS B OTJIMYHE OT (hOPMBI HIMe-
HHU TPUJIaraTeNnbHOro TpeaHa3HaueHa A 0003HaueHHsT COOCTBEHHO COCTOSHUS
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(HE3aBHCHMO OT TOTO, €CTh JIM y HEro HaOJII0JacMble BHEITHHE IPOSIBICHHS).
Y OomnbILON TPYNIBI CJIOB KAaTETOPUHM COCTOSHHS OOHApy>KUBArOTCs emie Oojee
KapJWHAIbHBIE CEMaHTUYECKHE Pa3Indusi C UMEHEM MpUiIaratelbHbIM, cp.: Euy
cmpawno / Toposnds atimwazmail 6atina (B 3HAUECHWH: OH UCHbIMbLIEAEN CIMPAX)
u On cmpawmnviii, cmpawen / Tops atimwazmaii (6atina) (B 3HAUSHUH: KMO-MO
Opy20il ucnvimvléaen cmpax).

B mpenioxeHusx ¢ riarojiaMu COCTOSIHUS TPEICTaBlieHa JIEKCUYecKas CIie-
[[UAIIN3alUsl CEMAHTUKHA COCTOSHISI, HO IO OTHOIICHHIO K IEHTPAILHBIM KOMIIO-
HEHTaM I0J00HbBIe KOHCTPYKIMHA 3aHUMAalOT OTHOCUTEIBbHO mepudepuiiHoe mo-
JIOoXeHHE (30Ha OJIMKHEH nmepudepun), Tak Kak «3HAYCHHE COCTOSHUS, BHIPAKCH-
HO€ JIEKCHYECKH, XapaKTePH3yeTCsl 3BIOKOCTHI0O M HEOMPEIeNIEHHOCTHIO TPaHHI]
MEXAY JTEKCUYECKON CEMaHTUKON COCTOSHUS U nercTBus» [1, c. 68]. Boipaxkenue
CEMaHTHKH COCTOSHUS TIaroibHOi (OpMOI CBA3aHO ¢ XapaKTEPHBIM IS riaroiia
KaK 9acTH PeUYH 3HAYCHUEM IPOIECCYalbHOTO MPU3HAKA, B CBS3U C YEM COCTOSI-
HUE, BBIPAXCHHOE TJIAroJIOM, BCErla JIUHAMHYHO, B OTJIMYME OT COCTOSHUS,
MMEIONIETO HerJIaroibHoe BeIpakeHue. Cp., B pycCcKoM s3bike: Yona on ne 60sn-
¢, Ho 8ce dice odicudan Henpusmuocmeu (IlayctoBckuit. Konxuna); Kenwuna
obpaodosanacsy (Ilaycrosckuit. Konxuna); To pabomana u secenunace, a mo cu-
oum u naavem (3omienko. boraras sxu3ub); Hueaiud — OpvIK HA NOX U JIEHCUM.
Ckyuaem (3omenko. HepBubie mronn); — Twi! — yousuncs on (Pacnytun. Py-
ToIb(hHo).

Cp., B OypsaTckoM si3bike: hoip caiixawaba (bannaes. bopounoo HoéH) / [y-
xapv yousuncs, LLsud oupexmop epshsop, HuumvlH asxcan xspsevle mao OHO0O
boneoaco haticapyyica sxunhan davna (Enaes. basu natina — basunait) / Kak
MOLKO NpulLen HOBblll OUPEKMOp, OH HAYAL KAPOUHAILHO MEHAMb, VIAYYUams
obwecmeennyro pabomy, Houum, wu HUpenvie 0dmbl 2omo0xoo2ooui (Ocomoes.
hyymubeie yynzanra) / Jonum, met nanpacho obuoden Hpeny; Manaiioa sbasca
baticaa haawmnu 6u daspraxa6 (JlambaeB. Unar rancarasa yymzanra) / A 6yoy
pao, ecau mol 6yoeub nPUxooums K Ham; basap xyoyyu eapmad opoico epahaap,
danvbapaanyyovie xapadica, wyHhadube yayycs oaspraa, xyxes hon (bannaes.
Bopbuinoo HOEH) / baup gowen 6 0om u, y8uoes NMeHyo8, HeCKA3aHHO 00pado-
sancsa, — By wyysa, Xowsemd-a, baabaiineaa 63ude wazsHaxau, — 29c3 oau
2aao, awwineaa Oypoicazapxan yhole 31v05H spxanyyans (Sloxkano. Tamryynan
30000HTON TIYypran) / — He wymu, Xowvemo, 6yoewv ciyuiams nucomMo om-
ya, — eosopuna OHa, Jaackas eHyka, — Haxadaa 2oum>  CacapanzPp
honupxobow, xybaa? (S16xkanoB. Xapa caraan xo€pod aymdH) / llouemy mol
60pye Hayan unmepecosamuvcs Cacapanom?

K mepudepmiiHoli 30He MOl COCTOSIHUSI OTHOCATCSI HOMHHATHUBHBIE TIPEIIONKE-
uust (JKapa | Aasima xanyyn). 3HadueHHE COCTOSHUS B TAKUX KOHCTPYKIIHSX SIBIISCT-
Csl POU3BOJHBIM OT JICKCHUECKOW CEMAaHTUKUA MMEHHBIX CIOBO(GOPM U B3aHUMO-
neiicTBytomeit ¢ Hel ObITHIHHOCTH. [10/J00HBIE KOHCTPYKIIMKA OTHOCATCS K IICH-
TpaJIbHBIM KOMIIOHEHTAM IOJIsI OBITHIHHOCTH.

KoHcTpykIuu ¢ riarojiaMmu, CEMaHTHKa KOTOPBIX 3aKI0YacT B ceOe Mpu3HaKu
KaK COCTOSIHUSI, TaK M JEUCTBUS (603Mmywambcs | xopoo bycanxa, Haciaxcoamocs
| 6axaa xanaxa, padosamuvcs | 6aspraxa, myuumocs | 3060x0 u Ap.), TAKKE OTHO-
CATCS K epuepUiHON 30HE MO COCTOSHHUSL.
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CocrossHUE B S3BIKOBON KapTHHE MHpa OTIIMYACTCS 0OTaTo# MaauTpoi pazHo-
YPOBHEBBIX CPEJCTB BHIPAKCHUS KaK B PYCCKOM, TaK U B OypATCKOM SI3BIKaX.
BaxHoe MecTo B cHCTEME CPENICTB BBIPAKEHUS 3HAUCHHS «COCTOSIHUEY 3aHUMAIOT
CJIOBa KaTErOPUM COCTOSIHUS, KOTOPbIE «B HAHOOJBINEH CTEIIEHH CICIHaTH3HPO-
BaHBI JIJIS BHIPAXKECHUS CEMaHTHKHU cocTosiHus» [1, ¢. 68]. Takum oOpazom, 3HaUe-
HUE COCTOSIHHSI SIBJISIETCS KATETOPHAIBHBIM ISl YKA3aHHOW TPYIIIBI CIIOB, IS
BCEX JIPYTrUX YacTel peur, UMEIONINX 3HAUCHUE COCTOSHHUSI, 3TO 3HAYCHHUE HE 5B-
JSIETCS KaTerOpUaIbHBIM (TpaMMaTHKAIN30BaHHBIM), a TOJIEKO OOIIMM JIEKCHYe-
CKUM 3HAYCHHUEM.

B cucreme pycckoro u OypsITCKOTO SI3BIKOB HAOJIOJIAETCS CXOJICTBO B BhIpa-
KEHWW 3HAYEHUS COCTOSIHHA. B (yHKIIMOHAIEHO-CEMaHTHYECKOM II0JIE COCTOSA-
HUSI JaHHBIX SI3BIKOB HanOoJiee BHICOKOE TOJIOKEHNE 3aHUMAIOT KOHCTPYKIHU CO
CJIOBAaMU KaTETOPUHU COCTOSIHUSA, TaK KaK CEMAHTHKA COCTOSHUS SBJISIETCS UX Ka-
TEropUabHBIM 3HAYCHUEM.

BaxxHO TOTUEepKHYTh, YTO B OYPATOBEICHHM HAy4yHas WHTEPIIPETALUs CIIOB,
MOJIBOIMUMBIX TIOJ] CJIOBAa KaTE€rOPHU COCTOSIHHSA, HAXOIWUTCS Ha HadalbHOM JTare
CBOETO CTaHOBJICHUS. B OypsITCKOM sI3bIKE paccMaTprBaeMbIe CIIOBA TaK JKe, Kak U
B PYCCKOM, XapaKTEpHU3YIOTCS OIpPEIeIeHHBIM O(POPMIIEHHEM, KaTeropHalbHO-
CEMaHTHYECKUM 3HAYCHHEM, YCTOWIMBON CHHTAKCHYECKON (pyHKIMEH, SIBISIOTCS
KOHCTPYKTHBHO-CMBICIIOBBIM KOMITIOHEHTOM MPEIOKCHUS.

KareropuanbHpIM 3HAYEHHEM CIIOB KAaTETOPUHM COCTOSHUS SIBISIECTCS CEMaHTH-
Ka COCTOSHHS KaK HEONpEIE]ICHHOIO 0 BPEMEHH M MECTy INpH3HAaKa, CyIecT-
BYIOILIETO BHE MPOLECCYaIbHOCTH MM MPEACTABISIOUIET0 CO00i pe3ynbTaT Aeu-
CTBUS B MPOILIOM. DTOT NMPHU3HAK TECHO CBS3aH C NMCHUXO(PHU3UIECKHUMHU COCTOSA-
HUSIMU YEJIOBEKa W IMO3TOMY OOBIYHO COMPSKEH C AMOIMOHATBHONW OKPaCKOM.
Hambonee siBHO KaTeropualbHOE 3HAYEHHE JAHHBIX CIIOB BBHIPAKAETCS CIOBAMHU
KaTerOpHUH COCTOSIHUSI, COCTABISIONIMMH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOE SIPO ITOH
4acTH peud (3TO clloBa, 00O3HaYaroIMe (PU3NIECKOE U IMOLMOHANBHOE COCTOS-
HUE YelIOBeKa, COCTOSIHHE TIPUPOBI, OKpYKAoIIel cpelbl, 00CTaHOBKH). Jpyrue
CJIOBa KaTETOPHH COCTOSIHHS BBIPA)KAIOT 3TO KaTErOpHalbHOE 3HAUYCHHE C TEMH
WJIM UHBIMHU PACXO0XICHUSMHU M CMBICTIOBBIMU OTTCHKAMH.

Mopdoornvecku JTaHHBIE CI0BA XapaKTEePU3YIOTCS HEM3MEHSEMOCTBIO, CIO-
COOHOCTBIO BBIpaXKaTh 3HAUCHHE BPEMCHH M HAKJIOHEHUS, MepelaBaeMoro Ciy-
JKEOHBIM TIIarojoM — cBsi3kod. ClioBa KaTEeTOPUHU COCTOSHUSI B OYPATCKOM SI3bI-
K€, KaK ¥ B PyCCKOM, UMEIOT ()OpPMbI BPEMEHHU: HACTOSIIETO (C HYJICBOH CBI3KOMH
WU C 6atina), Tpouieaiero (co cBI3Koi Haiieaa), Oyayiero (co cBI3Koi baiixa):
Ilocoomnu xyneeemaui (S10xxanoB. Maiicaan Taabaite xyyp) / Ha oyuie mpesooic-
Ho; Tazaa Oypxse 6aiina ey? (Manzapos. Xoép Hoxol) / Ha yauye nacmypro?,
Isp coo dynaan baiieaa / B dome 6vi10 menno; Oii coo 20é baiieaa / B necy 6wviio
Kpacugo, Typs xypum 2a3uble XyHOO6OD, ex33p X3X3 bonoo haa esaiimaiixau b6atixa
rom (Hamcapae. Yypaii tonoH) / Eciu deramv c6advby ¢ OOabUUM PAZMAXOM,
mo 6yoem msiceno. O TOM, 9TO TIAroj Oatixa TPEACTaBIACT cOO0H MmoM(yHK-
[IMOHABHOE CIIOBO YKa3bIBaeT B cBoel pabore B. B. Eromyposa [4, c. 13]. Ha-
3BaHHBIN TJIaroJl MOXKET SBJSITHCS CIIY)KEOHBIM TpaMMAaTHKAIN30BaHHBIM IJ1aro-
oM [4, c. 42], HampuMmep, TOKa3aTeleM BPEMEHU M HAKIOHEHHS. YKa3aHHBIC
(hOpMBI BPEMEHU OJTHOBPEMEHHO SIBJISIFOTCST (DOpMaMU U3bSIBUTEIHLHOTO HAKIOHE-
HUS CJIOB KATETOPUH COCTOSTHUSI.
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CrnoBa KaTeropuu COCTOSIHUS C SACPHBIM 3HAUCHHEM COCTOSHUSI JIUIIA, TPUPO-
JIbI, OKPYKAIOIIEH cpeibl, 0OCTAHOBKU aKTyaJU3UPYIOT aCIEKTyalbHbIC 3HAYCHUS
(KOoTOpBIE BO3HUKAIOT MIPH COYETAHUH C BCIIOMOTATEIHHBIMH TJIAr0JIaMU THUTIA O0-
A0HO — 007100). OOPa3yIOTCSl aHATUTHYECKHE BUIOBBIC KOHCTPYKIWU: [llunuu
TMUUSIINCD XITIXIOIUHY, 00COOMHU haiin borono / Koeoa mul mak cosopuwus, Ha
Oywe cmarnosumcesi xopouio;, CoHxoo H33293 xadawnu mahanea coo hapioyn 60-
no0xo / Eciu omkpoeutb 0OKHO, Mo 8 KOMHame CmaHem npoxidoHo.

CnoBooOpa3oBaTeNbHbIE CBOHCTBA CIIOB KATETOPHH COCTOSIHUS CBSI3aHBI C HX
MPOUCXOXKIEHIUEM OT UMEH MpHJIaraTeNbHBIX (IyTeM KOHBepcuu). Mopdoioro-
CHHTaKCHUYECKHH CII0c00 CITOBOOOpa30BaHMs, KOT1a HOBBIC ¢IMHHIIBI 00pa3yroTCs
B pe3yJibTaTe Mepexo/ia CJIOB OJHOT0 TPaMMaTHYECKOTo Kilacca B JAPYrod, — Xa-
pakTepHOe SIBJICHUE KaK B PyCCKOM, Tak U B OypsaTckoMm sizbikax. XK. C. CaxxuHOB
B CBOE BpEeMsI OTMEYaJl, YTO B CBSI3U C HYXKJaMH OOIIEHUS TPOUCXOIUT aKTUBU3A-
s TIPOLIECCOB 00pa30BaHMs HOBBIX YacTel Peud U «COBPEMEHHBIA OYypSITCKUHN
SI3BIK KJIET CBOMX HCCIIEOBaTENeH M0 PEIIEHHIO 1 3TOTO BeChMa HEMPOCTOTO BO-
npoca» [7, ¢. 117]. UTak, HICTOUHUKOM MOMOJHEHUSI KATETOPUHU COCTOSIHUSI SBJISI-
I0TCSl KOHKPETHBIE CIIOBO(OPMEBI APYTHX YacTel pedn. XapakTepHO, 4TO B OypsIT-
CKOM $I3BIKE€ TaK kK€, KaK ¥ B PyCCKOM, €CTh 00I1ast 0COOEHHOCTh CJI0BOOOpa3oBa-
HUS CIIOB KaTErOPUU COCTOSIHUS C TpWIaraTellbHBIMA U Ka4eCTBEHHBIMU Hape-
YUSAMHU: OT HUX TaK e, KaKk U OT MOCJIEeIHNX, 00pa3yroTcs clioBa ¢ cypdukcamu
oteHKH (xyumowse | xonoonosamo).

HauGonee sSpkuM MpU3HAKOM CJIOB KAaTETOPUU COCTOSHUS SIBIIICTCS WX CHH-
Takcu4eckass QyHKIUS — TIaBHBIA NPEIUKATUBHBIN YJIeH MpeaoxeHus. Breipa-
Kasi 0co00e KaTreropuaabHOe 3HAUYCHHE HEJEHCTBEHHOTO COCTOSHUS, pacCMaTpH-
BaeMbIC CJIOBA JPYTHE CUHTAKCHUYCCKUE (DYHKIIMU HE BBIMOJIHSIOT. DTUM OHH CY-
IIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT UMEH MPUIaraTeiIbHbIX, CIIOCOOHBIX B TOW WIIM HHOM
CTeTneHN OpaTh Ha ceOs pasHble cuHTakcudeckue posn. Cp.. a) MawenvbKoit 29ichl
Bapsapa Cemenosnamaii ypoahaa xapancan, 6azaxau aao, shara hapyyn (ums
npuiaratesibHoe B QYHKUUHU onpeaeeHus) maharea coo hyynaoou (Bammnuios.
Awpkanta, iep. B. HamcapaeBa) / Mot ¢ mamepvio Mawenvku Bapsapoii Ceme-
HOBHOU CUOUM Opyz Npomus opyea 8 MAJIeHbKOl, HO O4eHb C8emIOU KOMHame;
Ons mahanea hapyyn (uMs ipuiiaratenbHOe B QYHKIUU CKa3yeMoro) / Oma Kom-
Hama ceemaas; 06) OH0d ¢309p, hapyynr (CIOBO KaTerOpUU COCTOSIHHUS B €TUHCT-
BEHHO BO3MOJKHOH (DYHKIHH CKa3zyeMmoro) aawunmns (["amanoB. TypyymsH cahan)
| Kaxk 30ecb uucmo, ceemio.

BricTymas B ponu TNIaBHOTO WieHa MPEIOKEHUS, CIOBO KATETOPUU COCTOS-
HUS CIOCOOHO CHHTAaKCHYECKH MOAYWHATH BTOPOCTENIEHHBIE YJICHBI MpPEIoKe-
Hust: JKapeaimaaoa (nomonHeHUe) exs aseyu odatiba (UpimenmambaeB. bypsian
Oacaran) / JKapeaame OvL10 ouenv neyoobno; Xabapmaa mapaneuun harbapxaoa,
oii coo (0OCTOSITENBCTBO)... atixabmap 20é Oonowodoe (MyHTOHOB. XapbsiiaH
ypaaa Xénromuai) / Becroii, koeoa pacysemaem 6a2yibHUK, 6 1eCy CMAHOSUMCSL
ouenb Kpacuso.

CrnoBa KaTeTOpUHU COCTOSIHUS MOTYT PacIpOCTPaHAThC (popMaMy HMEH CyIile-
CTBUTENFHBIX M MECTOMMEHHH B JaTETFHOM Mafeke, T. €. CIOCOOHBI YIPaBIATh
JMaHHBIMHU (hopMamu. J[aTUBHBIE KOHCTPYKIIUH, KaK YaCTO OTMEYAETCS B JINHTBHC-
TUYECKOH JINTEpaType, BCEeT/1a aHTPOTIOIEHTPUYHEI.
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Brienenue ci0B KaTeropuu COCTOSIHHSI B OypSATOBEIEHHH B CaMOCTOSITENb-
HYIO 4aCTh PEUYU HE SABISICTCS OecCopHBIM (akToM. [ToguepkHeM, YTO MIKOJIbHAS
W aKaJieMuYecKas rpaMMaTHKa pacCMaTPUBAET CJIOBAa KaTETOPUU COCTOSHUS B
paMKax UMEH IpHIaraTelbHbIX U HApeuni, MOMyTHO OTMEYas X CEMAaHTHUCCKUEC
ocooenHoctu. [lo nanHOMY BOTpOCy pasnenseM Touky 3peHus ['. A. 3010TOBOM:
«OrmpaBaaHHasi, MOXKET OBITh, METOJMYECKAMHU BBIBOJIAMHU YIPOIIEHHOCTh H3JI0-
JKEHHsI 000pavyMBaeTCa MOTEPSMH B OCMBICICHHH, TEOPETUIECKOM M TpaKTH4e-
CKOM, OTIPEICTICHHOT0 MAacCHBA CHHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKIUH, aKTUBHO KCIIOJNb-
3yEMBIX B pa3HbIX cepax coBpeMeHHo peun» [5, c. 151].

DopMHUpOBaHHUE CJIOB KaTETOPHH COCTOSHHUS KaK YacTH PEYd TPOUCXOIUT B
YCIIOBUSIX X YHOTPEOJICHUS B MOHOJIOTMYECKHX, JUAJIOTHMUECKUX, CUTYaTHBHO-
peYeBBIX BhICKa3biBaHUAX. HecMOTps Ha TOT (akT, 4TO B OYPATCKOM SI3BIKE YHUC-
JICHHOCTh CJIOB KAaTETOPHH COCTOSHHSI MEHBIIE, YeM B PYCCKOM SI3bIKE, JaHHAs
rpynmna cjioB 00JafaeT 3aMETHBIM JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKUM MOTEHIIHAIOM, YTO
CIy’KMT CBHJETEIBCTBOM NMPOAYKTHUBHOCTH 3ToM uyact peun. XK. C. CaxxuHOB B
CBOE BpeMsl OTMEYall, YTO «CJOB, KOTOpPHIE CIIEyeT OTHOCHUTh K KaTErOpHH CO-
CTOSTHMS, TIpefocTaTognHoy [7, ¢. 117].

KareropuanbHyto NpHHAIEKHOCTh CJIOB KaTETOPUH COCTOSIHHS KakK camo-
CTOSITENIbHON YaCTHU PEUYM MOXKHO OMPEAEIUTh 0 COBOKYITHOCTH IpaMMaTHUYECKUX
Y CEMaHTHYECKUX MPU3HAKOB, YUYUTHIBas KOMMYHUKATHBHBIN CTaTyC JAHHBIX CIIOB.

WTak, KpyT SI3BIKOBBIX CPEJICTB, MPEIHAZHAUYCHHBIX JUIS BBIPAKCHUS CEMAHTHUKU
COCTOSIHUSI BO BCEX €€ Pa3sHOBUAHOCTSX M BapUaHTaX, JENaeT 11eJIeco00pa3HbIM
MIPEICTaBIICHUE JTAHHOTO 3HAYEHUS U CPEJCTB €r0 BHIPAXKEHUS KaK (yHKIIHOHAIb-
HO-ceMaHTHUecKoro MmoJist. GCII coCTOsIHNS OTHOCHTCS K MOJUIICHTPUIECKUM (Cia-
00 LEHTPUPOBAHHBIM) TIOJISIM, KOTOPbIE 0a3UpPYyIOTCA «Ha HEKOTOPOH COBOKYITHOCTH
Pa3UYHBIX S3BIKOBBIX CpeacTB» [1, ¢. 62].

HabGmronenns mokas3sIBaroT, 94To coaepkarenbHas ctopoHa DCII pa3HBIX sA36I-
KOB MIMEET OOIIHe YepThl, KOTOPHIE 33a[al0TCsl M3HAYAIbHO KaK TOT CEMaHTHYe-
CKHMIl MHBapHaHT, BOKPYT KOTOPOr0 TPYNIHUPYIOTCS Pa3sHOYPOBHEBBIC CPEICTBA
SI3BIKOBOM CHCTEMBI. VIMEHHO OOIIHOCTH TOHSITHHHOW OCHOBBI sBISiETCS 0a3oi
JUIS COTIOCTaBJICHHSA, Ha ()OHE KOTOPOW OMPENENAIOTCA YepThl WICHEHHS CeMaH-
THYECKOT0 NMPOCTPAHCTBA B SI3bIKaX Pa3HOTO THIIA, YTO, B CBOIO OUEpe.lb, ONpeie-
nsiercst cocraBoM OCII naHHOrO s13bIKa, T. €. TPAMMAaTUYECKUM CTaTyCcOM H Ce-
MaHTHKOW COCTaBJISIONINX €T0 KOMITIOHEHTOB.
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The article deals with the problems of functioning state category words in languages of different
structures. This category of words is considered from the standpoint of functional-semantic
fields. Functional-semantic fields are the national realization of conceptual categories, that’s
why it is possible to speak about functional-semantic fields of the Russian, the Buryat and other
languages. Constructions forming functional-semantic field of state in Russian and Buryat, the
centre and peripheral zones of state category are described in the article. We have summarized
the issues of status and scientific interpretation of the words related to the category of state in
Buryat Studies and studied lexical, morphological, syntactical characteristics of state category
words in the Buryat language. It is proved that the ways of expressing the category of state in
Russian and Buryat have both differences and simularities.

Keywords: state category words, functional-semantic field, languages of different structures,
parts of speech, national specificity.
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	Формирование представлений о пустоте в историческом развитии происходило с древнейших времен в различных областях познавательной деятельности человека. Первые попытки осмыслить пустоту, определить ее природу связаны с осознанием человеком своего сущес...
	Мифологическое сознание наделяет пустоту продуцирующей силой и признает единственной причиной возникновения видимой вселенной. При этом пустота имеет определенные свойства как форма (бесформенность), состояние (вода), цвет (мгла). Такое понимание пуст...
	В языковом употреблении слово хаос означает беспорядок, путаницу в жизни или в каком-либо помещении [5], связанную с ощущением путоты: «Иногда, глядя на него, как он хозяйским, уверенным шагом гуляет у себя во дворе, среди барских конюшен и служб, в с...
	Дальнейшее осмысление пустоты происходило уже в математической плоскости, когда для абстрактного понятия Ничто был изобретен конкретный символ ― «ноль. В математических вычислениях Древнего Вавилона, где впервые стал применяться ноль, он не обозначал ...
	Однако следует различать цифру «ноль» и число «ноль». Индейцы майя, как и древние вавилоняне, использовали цифровое обозначение нуля для указания разряда, не догадываясь о настоящей природе пустого символа. Первыми начали использовать число «ноль» мат...
	В качестве обозначения пустоты лексема ноль употребляется в значении ничто: «Но мешало отсутствие впереди палочки, без которой Ю уже не Ю, ― не ключик, а всего лишь ноль, зеро, знак пустоты, или в данном случае начало бесконечной колодезной пустоты, в...
	На востоке ближе всего к тайне пустоты приблизились буддийские мыслители, стремившиеся к познанию мира «как он есть». Пытаясь добраться до истинной сущности вещей и явлений, они приходят к парадоксальному выводу, что ничего в этом мире не имеет собств...
	Принцип шуньята включает в себя отсутствие привязанности к чему бы то ни было, отсутствие различия между «этим» и «тем», отсутствие сосредоточенности на чем-либо. «Если мы видим вещи такими, каковы они есть, нам нет нужды в дальнейшем их анализе или о...
	Пустота ― это особое состояние ума, очищенное от всевозможных ловушек сознания, которые подстерегают человека на каждом шагу. Это способ видения мира в его первоначальной сущности, без субъективной оценки, без ярлыков. Такое воззрение на мир не свойст...
	Если в восточной философии пустота рассматривается в качестве состояния ума, то на западе основное внимание проблема пустоты получила в рамках онтологической категории небытия, которая остается предметом обсуждения и по сей день.
	Проблема существования небытия возникла в античной философии в рамках рассуждения элеатов о бытии, которое считалось единым, целым, неделимым, извечным и неуничтожимым. Тезис Парменида «Бытие есть, небытия ― вовсе нет» отрицает всякую возможность суще...
	Возникает вопрос: существует ли небытие? Если бытие в самом общем виде по умолчанию оказывается тем, что есть сущее, то небытие ― это то, чего нет. Новое восприятие понятия небытия привнесла философия атомистов, главным образом, Демокрита и Левкиппа. ...
	С развитием диалектической философии Платона вновь поднимается проблема существования небытия. Согласно его диалектике, бытие должно переходить в небытие. Однако оно не являлось основополагающим, а служило дополнением, прибавлением, противоположностью...
	Понятие небытие активно употребляется в философских исследованиях как категория, противоположная бытию, а в обыденном сознании трактуется как отсутствие жизни: перейти в небытие(умереть; устар.); из небытия возникнуть (возродиться)» [7, с. 723].
	В психологии пустота рассматривается как различные дискомфортные состояния человека: потерянность, смыслоутрата, переживание тотального чувства Небытия, поскольку экзистенциальный опыт человека предполагает неизбежную встречу с чувством опустошения, б...
	Основатель трансперсональной психологии С. Гроф отмечает, что состояние внутреннего опустошения часто связано с переживанием эмоционального шока, с разочарованиями или растущим чувством неудовлетворенности, когда «чего-то не хватает» или «что-то упуще...
	Такое представление о пустоте активно эксплуатируется в языке, находя употребление в следующих контекстах: Я не чувствую ни любви, ни жалости, а какую-то пустоту, утомление (Чехов); Когда ее не было в обществе, то я чувствовал какую-то пустоту в сердц...
	Современная научная картина мира, основанная на достижениях квантовой физики, вводит понятие вакуум для обозначения пустоты, которая, согласно новейшим исследованиям, пронизывает все мироздание.
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